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Lesna ptaszyna.

— Komu ptasze $piewasz w lesie ?
Nikt tu piesui twej nie stucha
Twoj« dzwieki wiatr rozniesie,
Lub pochtonie puszcza gtuchl?

Tylko czlowiek, ktory w niebie,
Rajskich dzwiekéw brat nauke,
Zdolen, ptaszko, stuchac ciebie
| podziwial twojg sztuke...

Wiec zalatuj miedzy ludzi;

Tam stuchaczoéw znajdziesz krocie,
Ktorych piosnka twa rozbudzi

J pocieszy w :ch tesknocie ! —

— Prézna czteku twa namowa;
da siedziby mej nie zmienig,
Bo milsza mi ta dgbrowa,
N.zli cegly i kamienie.

Tu mi btysnat pierwszy ranek,
Tchnacy wonig ziot i kwieci;
Tum, szczes$liwy ja kochanek,
Uwit gniazdko dla mych dzieci.

A ty pytasz, komu nuce
W tym lesistym mym roziogu,
Odzie sie nie zna nikt na sztuce?
Wiec postuchaj: Codzienn Bogu

Do niebieskich $le podwoi.

Mojg piosnke na podzieke,
Ze mnie sworzyl, karmi, poi,

I tak $liczng dat sukienke.

Witam stonko, gdy nad borem
Porpurowem zal$ni okiem;

I znéw nuce mu wieczorem,

Gdy S$wiat zegna sennym wzrokiem.

Spiewam rzeszy mej rowiesnej.
Spiewam ziotom, kwiatom, drzewu
I druzynie catej leSnej ; —
To stuchacze mego S$piewu.

I z nich kazdy mnie rozumie
nizli w ludzikiem kole,

W.e Lwowie, Poniedziatek dnia 7. Maja

Gdzie piesn kazdg gtuszag w tlumie
Troski dzienne, zndj i bole.
Wole przoto $piewac w lesie
Mojg piosnke $réd zaciszy,
A gdy wiatr jg w Swiat poniesie,
To i cztowiek jg postyszy.
W marcu 1894. Er. Waligdrski.

Mitos¢ krolewska.

Antonio Pirala, cztonek historycznej Aka-
demji krélewskiej w Madrycie, zgromadzit wE-
spana moderna dane dotyczgce okolicznosci, po-
przedzajgcych matzefistwo kréla hiszparnskiego
Alfonsa Xll-go, z kuzynka, infantka Mercedes.
Gdy po restauracji wtozyt miody krdl na swe
skronie korone, w sercu juz byt zdecydowany
na poS$lubienie infantki i zaczat usilnie tamac
przeszkody, stawiane zwlaszcza ze strony wia-
snej matki. Krél sktonit nawet krélowe lzabelle,
aby nie opuszczata Sewilli, chcagc zapewnié sobie
spokoj domowy.

Przyjazd krélowej zapowiedziano na lipiec
do Santander na okrecie ,,Numancia". —a Krdl
z siostrg, intantkg lzabellg, wyjechali na spot-
kanie, ktore dato powdd do najrozmaitszych ag-
wed w otoczeniu dworskicm. Rozprawiano juz
gltosno " zerwaniu matzeAstwa pod wotywem
krolowej lzabelli.

W celu zaprzeczenia wiesciom kiamliwym,
ojciec przysztej krolowej hiszpanskiej, ksigze de
Montpensier, przyjety byt po przybyciu na tery-
torjum hiszpanskie z odznaczeniem i honorami,
zaledwie gtowom ukoronowanym przynaleznemi.
Krolowa lzabella zirytowana przeciwnosciami,
pobieznie zwiedzPa patac krélewski, aparta-
menty syna, sale przyje¢ galowych, ktérych nie
ogladata od lat oSmiu. OTmo_ita jednak przy-
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je¢ urzedowych, czujac instyktownie, iz uwaga
powszechna zwrdcona jest nie na nig, tecz na
ksiecia Montpensier i donne Mercedes. Dowie-
dziano sie, ze krdl postanowit ten zwigzek w cza-
sie podrézy do Lepanto. W towarzystwie Ksiecia
Montpensier zwiedzit Alfons XIlI-ty Kartagineg,
Walencje, Barcelone, Kadyks, wyspy Balearskie
i powrocit przez Alikante, Malage, Kadyks i Se-
wille do Madrytu, gdzie ostatecznie postanowie-
nia omoéwione byty z ksieciem.

Mitos¢ krolewska w niezwykty sposéb od-
bita sie na polityce wewnetrznej chwili. Krél ja-
wnie okazywat swg nieche¢ tym, ktorzy w jaki-
kolwiek spos6b wyrazali sympatje dla pogladéw
krélowej lzabelli, wszystkich za$ zgodnych ze
swoim punktem widzenia wyrézniat i odznaczat..
Wszedzie i wszedzie stawiana byta ksiezn.czks.
Mercedes na pierwszem miejscu ku Wielkiemu
uiezadowoleniu ksiezniczek krwi, pomijanych lub
dalsze zajmujgcych miejsca. Zaréwno w ogro-
dach Granja w breku, kierowanym rekamikrdla,
na balach publicznych, na zebraniach nawet ro-
dzinnych krél nie widziat nikogo przed soba,
procz ksiezniczki. Na wszelkie perswazje matki
odpowiadat:

Kocham jg. Byta mi zawsze oddana, gdym
byt na wygnaniu, gdym nie byt niczem. Nie o-
puszcze jej, gdym wrdécit do praw krolewsk"ch.

Tymczasem nad mitoScig krélewska groma-
dzity sie chmury. Niemcy droga dyplomatyczng
zgadzaty sie ze zdaniem krolowej matki ze
wzgledow na réwnowage europejskg Spadko-
bierca praw politycznych hrabiego Chbamborda,
hrabia Paryza, ozenit sie z druga cérka ksiecia
Montpensier, Marjg lzabellg, rodzong siostrg
ksiezniczki Mercedes’.1 W razie wiec, gdyby
prawa hrabiego Paryza byty kiedykolwiek
znane we 1’rancii. az dwie corv rodu Montoen-
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sier zasiadtyby na tronach europejskich.
ktéra miata wowczas jedng z ksiezniczek na wy-
daniu, réwniez niechetnem okiem patrzyta na
zamiary matrymonjalne Alfonsa X1l go. Krélowa
Izabella otworzyta dziennik w Madrycie, ktéry
agitowat przeciwko matzenstwu krola z punktu
widzenia polityki wewnetrznej.

Wreszcie krélowa lzabella widzac, iz wptly-
wy posrednie nie dziatajg, postanowita rozpoczac
dziatanie bezposrednie. Pomimo przyrzeczenia,
danego synowi, iz nie bedzie wyjezdzata z Se-
willi, zjawita sie pewnego pieknego poranku
w Escurialu. Spodziewano sie scen gwaltownych
gdyz kr6lowa lzabella ulegata wdwczas silnym
atakom nerwowym. Zdawato sie jednak wszy-
stkim, ze rozprawy nie wyjda po za mury gabi-
netu krélewskiego. Tymczasem stato sie inaczej.
Krolowa wystooowata cyrkularz do cztonkdéw
ciata dyplomatycznego, wzywajgc ich na konfe-
rencje do Granja. Szambelan Bclda, dowiedzia-
wszy sie 0 niespodziewanem wystapieniu krdlo-
wej, udatl sie natychmiast do Kastylji, gdzie
woéwczas podrézowat krol w towarzystwie Cano-
vasa. Tu os$wiadczyt, iz kr6lowa matka zamierza
protestowa¢ przed ciatem dyplomatycznem. Krél
powrocit natychmiast do Madrytu i rozpoczat
ciezkg prace skianiania matki do zaniechania
krokéw zbyt energicznych, mogacych powage
syna na szwank narazic.

Pocigg nadzwyczajny przywiozt Alfonsa
XIl-go do Escurialu o pdinocy. Przez catg noc
trwata burzliwa pomiedzy matkg a synem roz-
mowa.

— Chcesz sig zeni¢
ktéry dat nam zakosztowacl
wygnania!

— Prawda — perswadowal krol zakochany
m— ksigze jest winien, bardzo winien. Ale za
winy ojca nie moze odpowiada¢ corka! Z kimze
sie wreszcie ozenie? Z ksiezniczkg angielska,
ktdérg wszyscy moi poddani nazwg heretyczka
ze wzgledu na jej dotychczasowe wyznanie?
Z hiszpankg, ktora mi wniesie do domu niesnaski
rodzinne ? — Z niemka, ktora traktowana bedzie
przez lud hiszpanski tak samo, jak angielka? —
Francja nie ma ksiezniczki na wydaniu, o Wto-

z coOrka czlowieka,
gorzkiego chleba
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Anglja j szech za$ niema co mys$leé¢ zc wzgledu na kréla

i Amadeusza, ktory dopiero co tu panowat.

Po perswazjach nastgpity prosby i pocatunki.
Serce matczyne zmiekto na widok +tez syna.
Przywotany Canoras potwierdzit stowa kréla. —
Krolowa lzabella zezwolita wreszcie na matzen-
stwo Alfonsa XIl-go, ktory przeciez przez caly

rok toczyt zawzieta walke w obronie swojej mi-
tosci.

KARTA GINA

w Swietle najnowszych poszukiwan arche-
ologicznych.

(Dokoncseni'i).

Wykopaliska, jakie niedawno przedsiewzieto,
obudzity w S$wiecie uczonym wielkie nadzieje.
Niestety, nadzieje zawodne. Ojciec Delattre
odnalazt pod gruba warstwg popiotow, ktorg zo-
stawily ognie zapalone przez Scypjona, pewng
ilos¢ grobow i ptyt kamiennych. Ale skapy to
i malo wymowny luaterjat. Groby pochodzg nie-
watpliwie z pierwszych czaso6w Kartaginy i sta-
nowig piwnice, utozong z ptyt kamiennych, ni-
ezem nie spojonych; w grobach tych znaleziono
troche, bardzo mato broni duzo o0zdob i bizu-
foryj. lamPQ o dwéch kagankach i wreszcie zna-
czng ilos¢ waz wszelkich rozmiarow.

Ptyty wysokie na pdt metra, zakonczone
akroterami, miaty rzezby i napisy. Rzezby bar-
dzo pierwotne, napisy bardzo jednostajne. Rzezba
najczesciej przedstawia cztowieka z wyciggnieta
do géry reka; wszystko to bardzo niezdarne:
ciato oznaczone przez trojkat, glowa przez kotko
a reka przez linje. zakonczong piecioma linii-
kami. Oto za$ ttdmaczeuie jednego z napisow :
»Dla pani Tanit, oblicza Baala i dia pana Baala
Illammon ofiara uczyniona przez Asdrubala, syna
Hannona, poniewaz styszat on gtos bogini. Niech
bedzie btogostawionym™. Tanit, ktorg Wirgiliusz
nazywa Junong, a inni pisarze rzymscy Dyana,
byta wielce czczong u Fenicjan; byta to bogini
ksiezyca; Baal byt stoncem. Ptyty te byly nie-
wa pliwie wotami i dwor Swigtyn Tanity byt ich
peten, jak las drzew.

Jak powstata Kartagina? Aby na to pytanie
da¢ odpowiedz, nalezy przypomnie¢ sobie co
wiemy o Fenicjanach. Byt to szczep semicki,
moéwigcy jezykiem zblizonym do hebrejczyzny,
posiadajagcy wszystkie zalety i wady zydéw
z epoki rozproszenia ich po S$wiecie. Byli to lu-
dzie ostrozni z natury a przedsiebierczy i od-
wazni nawet, gdy widzieli zysk przed sobag;
na opinje obojetni, skruputami nie obarczeni
gietcy, lub twardzi stosownie do potrzeby ; byta
to wielka rasa handlowa, ktdra pierwsza roz-
poczeta pomiedzy narodami cywilizacyjng czyn-
no$¢ wymiany. Mieszkali nad morzem, na ziemi
do$¢ ubogiej; potrzeba czynita ich zeglarzy a li-
czne wysepki Archipelagu zachecity ich do tego
rsemiosta. Majac z jednej strony Assyrje. z dru-
giej Egipt, dwa najhardziej cywilizowane w o-
wym czasie kraje, robili zakupy, ktore nastepnie
w dzikich krajach zbywali. Oni pierwsi odgadli
wrodzony dzikiemu poped dc ozdabiania swojej
03oby i spekulowali na tern. Sprzedawali im
drobiazgi, szkietka, bizuterje, posazki, nabyte
w Assyrji lub Egipcie zrazu a potem wyrabiane
przez nich samych. Rzemie$inikami byli zre-
cznymi — ale nie posuneli sie nigdy do artyzmu;
nasladowali niewolniczo wzory i samodzielno$é
ich ograniczata sie na #gczeniu motywoOw assy-
ryjskich z egipskiemi. Jednak zastugi ich byty
niemate, oni to bowiem obudzili ducha artysty-
cznego w Grekach, ktérzy zanim rozpoczeli ry-
walizacje z Fenicjanami na polu haudlowem, byli
ich klijeatami.

Kupcy feniecy zapuszczali sie z towarem
w strony dzikie, szli miedzy ludzi, ktorych nie-
nawis¢ ku sobie znali. Musieli wiec mysle¢ o wia-
snem bezpieczenstwie. Wyruszali zazwyczaj w
towarzystwie zbrojnej strazy, pdzniej zaczeli bu-
dowa¢ miejsca obwarowane, cytadele, gdzieby
mogli sie bezpiecznie na noc $ciggnac, a ktore sie
powoli w kolonie zamienity. Ze takijest poczatek
tych kolonij, dowodzi fakt, ze nie znajdujemy
ich w krajach ucywilizowanych a wiec bezpie-

cznych np. w Grecji i Italji, natomiast sporo
ich w Sycylji (Palermo) Galii, Hiszpanji, A-
fryce.

Jedng z tych cytadeli byta Kartagina.
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Ze nie byta ona pierwszg, w Afryce, do-
wodzi sama jej nazwa: ,Cartbaga“ — nowe mia-
sto. Pierwsza ona jednak zerwala ze starg tra-
dycja kupcow z Tyru i z kantoru kanatowego
przemienita sie w potege militarng i polityczna.

Jak sie to stato ?

Boissier twierdzi, ze pod wpltywem konie-
cznosci. Ta rasa mitujgca spokdj, nie miata za-
dnych zadatkéw na nardd zaborczy. Niewatpli-
wie tez osiadiszy w Kartaginie bez Zzadnego
wstretu ptacita daning, komu nalezato. Ale doo-
kota mieszkata dzicz, nieumiejgca szanowaé tra-
ktatow, nalezato wiec pomysle¢ o obronie zbroj-
nej. Bogaci kupcy punniccy sypneli pieniedzmi
i staneto wojsko najemne z najemnymi oficerami.
Byt to poczatek potegi Kartaginy. Z czasem nie-
ktére rodziny fenickie przezwyciezyty wstret do
breni, a jedna z nich nawet wydata bohaterow:
Amilkara i Annibala.

*

Wynalazcy pisma niewielki z niego umieli
zrobi¢ uzytek. Fenicja pisarzéw nie wydata, zo-
stawiajac ten zasuczyt Grecji i Rzymowi. To
tez, co wiemy o nistorji Kartaginy, pochodzi ze
zrodet obcych. Wiemy za$ bardzo niewiele: le-
geude o poczatku Kartaginy i troche wiado:
mosci o jej koncu.

Znacie bajke o Didonie i epopeje Eneasza.

*

Boissier widzi w bajce ,un vrai fond", co do
epopei za$, te wbrew Wairgiliuszowi, a zgodnie
z Lamartinem sympatje swoje rozerwuje dla

fenickiej krélowej.

O upadku Kartaginy dos$¢ szczegétowo pi-
sat rzymski historyk S$redniej miary. Appianus
Dzieki jemu mozemy sobie uprzytomni¢ rozktad
przedmiesé, do Acropola przytulanych dzieki
jemu wiemy, ze Swigtynia Eschmoum'a, w ktoé-
rej bohaterska zona Asdrubala spalita sie wraz
z dzieémi, byta najwspanialszg w miescie i scho-
dzita ua plac publiczny szes$c¢dziesieciu szero-
kiemi stopniami; dzieki jemu wreszcie- mamy
doktadny opis portu kartaginskiego.

Byta to przystan, rekami ludzkiem iwykopana
muraini obwiedziona i podzielona na dwie czesci;
pierwsza stanowita port handlowy, druga wo-
jenny. W pierwszej byto miejsce na sto dwa-

dziesScia statkdw, z ktérych kazdy miat osobng
stalle, dwiema kolumnami jonskiego porzadku
ozdobiong. W $rodku drugiego portu, na matej
okragtej wysepce wznosita sie wieza, bedaca re-
zydencjg urzedowg admirata. Manewry odbywaty
sie pod jego okiem, na gtos tragbki i stanowity
przedmiot podziwu obcych.

Rzymianie starali sie blokgm? Icamiennemi
zamkng¢ flote punickg w porcie. Pare z tych-
gtazdw stoi na miejscu do dnia dzisiejszego —
i to jest wszystko, co po wspaniatej Kartaginie
zostato. A. Winnicki.

Rozkosze kandydata.
Przez

Marka Twaina.

Kilka miesiecy temu stronnictwo Niezawi-
stych wybrato mnie na kandydata przy wybo-
rach na gubernatora Stanu New-York. Wspot-
zawodnikami moimi byli:  Mr. John, T. Smflh,
Mr. Blank i Blank. Na jednym puukcie czutem
sie wyzszym od tych par.6w, mianowicie na
punkcie nieskazitelnoSci charakteru. Kto czytuje
dzienniki, ten z fatwosciag mogt dowiedzie¢ sig,
ze jezeli cieszyli sie oni kiedykolwiek dobrg re-
putacja, czasy te dawno minety. Bylo jasnem
jak stonce, ze w ostatnich czasach popehnili
mnéstwo najohydniejszych  wystepkow. Lecz
w tej samej chwili, gdy z przyjemnoS$cig stwier-
dzatem mag wyzszo$¢, straszne przypomnienie
zaktdcito giebie zadowolenia — pomysSlatem so-
bie, iz nazwisko moje bedzie wymieéiane i przy-
czepiano do nazwisk tego rodzaju indywidndow.
Niepok6j mdj wzrastat. Wreszcie napisatem w tej
mierze do babki. Niezwitocznie otrzymatem od-
powiedZ jasng:

W calern zyciu nie popetnite$ jednego
czynu, za ktéry maogtby$ sie rumieni¢ — ani
jednego! Kupuj dzienniki czytaj je, nabierz
wyobrazenia, jakimi ludZmi sg panowie Smith,
i Blank, a pdzniej zapytaj siebie, jakag przy-
jemnos$é sprawi ci umieszczenie swej osoby na

jednym poziomie i konkurencja z tymi pa-
nami
Wiasnie to samo moéwitem sam sobie! Nie

mogtem przez catg noc zmruzy¢ oka! — Ale
wszystko dobrze rozwazywszy, nie mogtem sie
cofng¢. Powotano muie do walki — musze wal-

czy¢. Przy $niadaniu rzucitem okiem na dzien-
niki i wzrok méj padt na artykut, ktory przy-
taczam ponizej i moge Smialo powiedzieé, iz
nigdy w zyciu nie doznatem wiekszego zdzi-
wienia.

,,Krzywoprzysiaztwou. Moze p. MarkTwaiu
obecnie, gdy przedstawia narodowi swg kan-
dydature na gubernatora, zechce wyttumaczy¢,
jakim sposobem w r. 1888 w Wahawak w Ko-
cliinchinie przekonany zost?t pszez trzydziestu
czterech Swiadkdéw, iz ztozyt falszywe Swia-
dectwo, w celu zagrabienia biednej, obarczo-
nej dzie¢émi wdowie, nedzuego pola banandw,
dostarczajgcego jej jedynych Srodkéw pozy-
wienia i utrzymania w opuszczeniu i ubostwie.
Pan Twain powinien to uczyni¢ dla siebie sa-
mego i dla wielkiego narodu, do gtosowani*
ktérego rosci sobie pretensje Czy tak uczym?“

Bytem zmiazdzony zdumieniem. Oskarzenie
tak straszne i tak nielitosSciwe! Nie oglgdatem
nigdy Kociiiuchiny, nie styszalem nigdy o Wa-
hawak. Nie jestem w stanie odr6zni¢ pola bana-
néw od kangura. Co robi¢ — o tern nie miatem
pojecia. Dzien zszedt, a ja nie powzigtem je-
szcze zadnego postanowienia. Nazajutrz rano
w tym samym dzienniku czytam co nastepuje:

Znaczace. Nalezy zauwazyé, ze p. Twaia
w kwestji krzywoprzysiestwa w Kochinehinie
zachowuje gtebokie, lecz wiele mowigce mil-
czenie.

Podczas catej kampauji wyborczej dziennik
ten nie nazywat mnie inaczej, jak ,niegodnym
krzywoprzj®siezcg Twainem-K

WKkrétce potem druga gazeta uraczyta mnie
nastepujagcym artykutem:

Prosba O wyjasnienie. Nowy kandydat na
stanowisko gubernatora moze bedzie tak uprzej-
mym i wyjasni Kkilku swoim wspo6tobywatelom,
jakim sposobem to sie stato, ze jego przyjaciele
z letniego mieszkania w Montaino stwierdzili, iz
ze stolu znikaly rozmaite cenne przedmioty,
ktére pdzniej odnajdywano regularnie badz
w kieszeniach p. M. Twaina, badZ w jego kufrze
(tak nazywat paczke ohwinieta kawatkiem sta-
rej gazety) ? Ci przyjaciele w interesie samego
p. M, Twaina zmuszeni byli da¢ mu dobrg lek-
cje, a nastepnie poprosili, by miejsce, jakie zja-
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mowat, stato sie wakujagce. Co p. Twain na to

odpowie?

Czyz mozna skomponowac¢ ztosliwos¢ bar-
dziej wyrafinowang? W zyciu swoim nigdy nie
bytem w Montaine. (Od tej pory dziennik na-
zywat mnie stale: ,,Twain. ztodziej z Montany

Pewnego dnia wzrok moj padt na artykut
nastepujacy:

Oszczerstwo. Zeznania, ztozone pod przy-
siega przez Michata 0 'Flemagana, Saub Raf-
ferty i Caity Mulligana z W atei-Street, stwier-
dzajg w spos6b nie ulegajacy watpliwosci
brzydkie podejrzenia, rzucane przez p. Marka
Twaina na zmartego dziadka naszego szla-
chetnego prowodyra, Blank jr. Blanka. We-
dtug p. Marka Twaina, zmarly zostat powie-
szony za kradzieze na goscincach publicznych.
Ohydne kiamstwo, nie majgce nawet cienia
prawdopodobienstwa! Dla ludzi honoru smutny
przedstawia widok cztowiek, Kktory pragnac
wywalczyé sobie powodzenie polityczne, nie
waha sie uzyé Ssrodkéw tak skandalicznych,
jak napas¢ na zmartych w ich grobach i ob-
rzucanie btotem ich nieskalanych nazwisk. —
Gdy pomyslimy o bolesci, jaka ten nedzny
i nizki czyn musi sprawiaé¢ rodzicom i przy-
jaciotom tego, ktéregojuz niema na ziemi, bie-
rze nas chetka uczyni¢ wezwanie do zgorszo-
nej publicznosci, by sumarycznie ukarata osz-
czerce po za obrebem prawa. Nie! lepiej po-
zostawmy go katuszom wiasnego sumienia!
(Jednak gdyby namietnusci wziety gore itlum
w Slepym gniewie zmaltretowat oszczerce, jest
az nadto widoczne, ze nie znalaztby sie sad
przysiegtych, ktéryby mogt wyda¢ na tych
ludzi wyrok potepiajacy, ani trybunat, ktéryby
ich skazat)

Na skutek roztropnej uwagi, umieszczonej
W nawiasie, nastepnej nocy musiatem pospiesznie
wlskoczy¢ z +to6zka i znikng¢ w dzwiach od
tytu, podczas gdy fcoburzona publiczno$¢" po-
ttukta szyby, nastepnie wtargneta do mego mie-
szkania i uniosta z sobg wszystkie rzeczy, jakie
unies¢ byto mozna. A jednak moge przysigdz
z reka na Biblii, ze nigdy ni° spotwarzatem
dziadka pana Blanka, co wiecej, do dnia tego
nie wiedz‘atem, ze kiedy$ istnial na S$wiecie.
Mimochodeih dodam tu, ze wzmiankowany dzien
nik od tej chwili stale wyrazat sie 0o mnie-
_Twain, profanator trupdw".

Nastepny artykut, Kktéry z kolei zwrdcit

mojg uwage, brzmiat:

To mi kandydat! P. Mark Twain, ktdry
na zebraniu, zorganizowanem wczoraj przez
Niezaleznych, miat mie¢ mowe, nie zjawit sig
0 godzinie oznaczonej. Jego doktor zawiadomit
telegraficznie, ze p. Mark Twain zostat prze-
jechany przez woz i wskutek tego ma strzas-
skang noge, cierpi bardzo it p. blagi. Nieza-
lezni usitowali wszelkiemi sposobami bra¢ za
dobra monete te wybiegi i robili takie miny,
jakby wecale nie wiedzieli o prawdziwych
przyczynach nieobecnosci tego, ktérego nazy-
wajg swoim wbdzem. Wczoraj widziano indy-
widuum w stanie pijafistwa i ostatecznego roz-
bestwienia. wchodzgce do mieszkania p. Marka
Twaina. Obowiagzek nakazuje Niezaleznym
sprawdzié, czy tym drabem nie by} czasem
sam p. Maik Twain? Nakoniec mamy go!
W tym wypadku nig przydadzg sie zadne
wybiegi! Naréd caty grzmigcym glosem za-
pytuje : ,,Kim byt ten cztowiek ?'

W pierwszej chwili wydato mi sie zupeinie
nieprawdopodobnem i trudnym do uwierzenia,
zeby mojg osobe obarczano takim zarzutem.

Trzy diugie lata uptynety nad mojg gtowg
od chwdi, w ktdérej wypitem ostatnig szklanke
piwa i ponczu. Dziwna rzecz, jak mozna przy,
zwyczai¢ sie do wszystkiego. Pozostatem zupet-
nie obojetny, gdy w nastepnym numerze tego
dziennika udzielono mi awansu, dajagc przezwisko
»Twain, delirium tremens." A jednak bylem pe-

wny, ze dziennik zachowa mi ten tytutdo kofca.

W tymze czasie listy anonimowe zaczetly
tworzyé znaczng paczke w przynoszonej mi rano
poczcie. Zazwyczaj byty one mniej wiecej tresci
nastepujacej:

»,CO to za historja ze starg kobietg, ktora
prosita pana o jatmuzne, a ktorg pobite$?"
Pot Pry.
Albo : ,,Dopuscite$ sie rzeczy, o ktérych nikt
nie wie, z wyjatkiem mnie. Radze ci, przy-
szlij mi dwa dolary, jezeli nie chcesz dowie-
dzie¢ sie o mnie z dziennikow". Handy Andy.

W lym rodzaju byty wszystkie te listy.

Wreszcie gtowny organ prasy republikan-
skiej zaczat dowodzi¢ mi, zem prowadzit prze-
kupstwa na szeroka skale, a organ demokratow
doni6st o nader waznem wydarzeniu w ktérem

usitowatem sobie pienigdzmi zapewni¢ bezkarnosc.

»DZIENNIKA POLSKIEGO"

(Przy tej sposobnosci przybyty mi dwa nowe
przezwiska: , Twain. chciwy datkowli ,Twain,
przekupujacy urzednikéw.)"

W tym czasie zaczeto sie domagaC z takg
natarczywos$cig odpowiedzi na skierowane prze.
ciwko mnie najobydm “)3ze oskarzenia, iz dzien-
nikarze i przywddca mego stronnictwa, oswiad-
czyli, ze dtuzsze milczenie z mej strony dopro-
wadzitoby do rumy politycznej.

Na domiar ztego nazajutrz ukazat sie znéw
artykut nastepujacy:

Popatrzcie na tego cziuwieKa: Kandydat
Niezaleznych milczy ciagle dlatego, ze nie
$mie ,jie odezwaé. Wszystkie oskarzenia, rzu-
cane na niego, oparte sg na dowodach i po-
twierdzone tern wymownem milczeniem. Nie-
zalezni, popatrzcie na swojego kandydata!
Popatrzcie na. niegoanego oszczerce, na zio-
dzieja z Montany, na profauatéra trupow!
Czcijcie to uosobienie delirum tremens, prze-
kupstwa i chciwosci datkéw pienigeznych !
Przypatrzcie mu sie dobrze i rozwazcie, czy
mozecie gtosowaé za osobistosScig, posiadajaca
takg serje tytutdow : ktoéra nie $mie ozwac.sie
z jednem stowem zaprzeczenia ?

Nie byto sposobu wybrngé z tego potozenia.
Z poczuciem gtebokiego upokorzenia zabratem
sie do pisania odpowiedzi, lecz jeszcze jej nie
skonczjdem, gdy nazajutrz rano dzienniki wydo-
byty na jaw nowe okropnosci i nowe zbrodnie.
Zostatem oskarzony o podpalenie budynku sto-
jacego na uboczu, zapetnionego lokatorami z racji,
ze budynek ten zagradzat mi widok

Wie$¢ ta wzbudzita we mnie dziwng trwoge.
Nastepnie zjawito sie oskarzenie, zem otrut wuja,
zeby predzej ocldziedziczyé po nim spadek. Je-
dnoczesnie zgdano szybkiej ekshumacji zwiok.

To doprowadzito mnie niema! do szaleAstwa.
Ostatecznie kwiatem tych prze$ladowan, pody-
ktowanych przez nienawi$¢ polityczng, byto
sprowadzenie dziewieciorga matych dzieci naj-
rozmaitszych kolorow skory. W chwili, gdym
wszedt na trybune mownicza, dzieci zaledwie u-
miejagce porusza¢ nogami, rzucity si¢ do moich
ndg z okrzyjiiem. ,Papal"

Wyrzekiem sie wszystkiego. m— Zwingtem
sztandar i kapitulowatem. Brakta mi odwagi to-
czy¢ dluzej kampanje wyborcza o miejsce gu-
bernutora Stanu New-York, Cofnagtem kandyda-
ture i z uczuciem ulgi na sercu podpisuje ten
list: zawsze szczerze ci oddany

niegdy$ uczciwy cztowiek obecnie*
Mark Twain.



